2015/2/6

B EREEEF RS BIOMESARER I+ —5L42015 1. BB OFRE
[BEICHE TR LEHROXNFH—IER T
201561118 (B) RAEXPEREE
-HROEZA
(1)  Vendler (1967) Ik 2HEHDOHEALT
Stativity (REEH)
Activity (Bi4Ef%)
SRRIST I S H B HAEBIFA D S FRE L IE FRtE Achievement (B8
Accomplishment G f¥)
2 £H-FEWH)IZLIBFANELIT
wh KREBNE (= Stativity)
(GER v Ty~ ) HBEBNER (= Activity)

BRRIEHE (= Achievement)

Ishen@mail.doshisha.ac.jp % RS ( Accomplishment)

- BER:
HHD491THBRTHDI D,
1.1. gE BRI
+ B R # ¥ (causal chain) P EEORERIFE O R
- BEMEEHD: [REBGHEYD vs. ERER (RBR)]
[ACCOMPLISHMENT! ® ak= (B Fa BET M.
[ | Zhangsan very carefully investigate-PF scene
[ACTIVITY] <CAUSE> [ACHIEVEMENT] B (1 (ETE) EEECEREEE L,
— b. = (R) FF@mb HET 7.
<BECOME> [STATIVITY] Zhangsan very carefully investigate-PF scene
‘At.’
- E A5 AEZE D : [Adverb-Verb vs. *Verb-Adverb]
Cf. Dowty (1979), Jackendoff (1990), Croft (1991), Langacker (1991), Levin and Rappapport @ a K= fafiis BT —# 4.
Hovov (1995), Goldberg (1995), Kageyama (1996) Zhangsan secretly pour-PF one-CL wine
FEXToOTYERBEETL
. 5 b *k= BT fafide —#% LB
COESHEW RS BABESLTHAISRRSh TLEOD, ‘Zli}j:ngfan pour'PF secretly one-CL wine
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1.2. BERIRICHTEIRTYFDORIE (cf. %k 1982: 153, B 1986: 1-9)

(5)a. k= BBt BT —% 4B (BifEDiRIR)
Zhangsan slowly pour-PF one-CL wine
REE—FOEBEEP oKYEFLE,

b. K= i W7 —F Ol (B HREDRRER)
Zhangsan fully  pour-PF one-CL wine
BE(F—FOBBEELGAHLGHEEN,’

6 B 4“4 ® wiwith / 2nERE &
18G for 28G slowly fully pour
‘WoKY / BHEHEENTHITS,’

. BER
HERERERCFEROMISSR Ty FHEC D5

- XS
+ PEEOFEEIRATBIFLLTRECETL, REOKBERET IRMEEFOTLD,
. BRIBMEREE LRET HRE. BEORBEHRET S,
« EREEREBLAET RS, RERBERET S,
< ERBMEREOES: (BB (Activity) + BlER]

- EREEEMCES(ER:
AWWERE  ERBERIIFHIEE SIS,
BEMER  ERBERIMENIEESLS.

« BRERIRICHITEIRTYFORREFELEL.

R R
EEAERREERERAccomplishment DERBS EBIR L BRIETEH
EY5MEEROAATH S

2. REEIRADIRATYFIZET HEITHIR

- BHOMERRE:
 KHEER(1982:153)Ic &N IE, MERIBAF SRER N ERRELNAMETIEHEX, R
HEEN LRSS EENEKRGEREMELL TORMRRITERMICEMEECBERMA T
5hdDTH-T. BICRIFALEREICELEEM L) Lk,

(1) EE H B —1 .
roundly form-up one-CF circle
ADDRVRICTEE>TILH> TS,

o LA, COSRTYFORRDERFHIREL TGS, FERETX.
(8) KPERE (1982:153)
By —-® A FEHA10)

spicily ~make one-CF soup

—HDOENR—T &L’

+ BR#(1986)TIL, 51 [RIZREEMNFITHE T RIENME FEFBHETHIETOE
WA EFABMHEOMEICET D) 1EETHEE.

©a. B M X & F 18 (IRBERET)
1PL hotter serve CF tea drink
NEOBRLZDEHFEHLT N,
b. IEf1 [AsAm] kE [0 F]

« FELTERBHBEIREBMENPICHINSEFEHELOMICERNRHIDED5D,
(10)a. it fafai KT —f KiK.
3SG fully eat-PF one-CF rice
‘WIEEWEREIN—FERT=,’
b.*h BT —if AR RIR.
3SG eat-PF one-CF full rice
W EF={EADTHRER T’
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- HEE(2003)l%, COIRTYFORBAGFZE “HIPRB(REERBHE " LALL. Th
X[ HERIZFHOBIEBIFRESEL. [T HRMEEEIERT LI
(11) &9 EEt &7 4~ HE. [+
teacher roundly drew-PF CF circle

‘FEZ1DOAZ AR,

(12)7855 WTENH KT W [-EHpES]
mother scorchingly make-PF CF soup
BESARERITRIGHE T’

<R #i>

(1) &8 Wl BT Ol [-#Enzl
father fully pour-PF CL wine
‘BREAVE—HD I ERHIEHETN,’

19 %= EEHAAN BT -7 F [+ XBEE]
Zhangsan slantwise  write"PF one-CL character
‘B F—FTOXFECITHSIT P,

« ZHHQ0NIE, CHOSRTYFORBEIFEE HMNERAOEREBNHEILRLL, T8
MR A SRS (KB FERIALHEL . ENBROTOERERTLIBELT
W3, Li=hoT, TROTER b IABEDTO R ERET LR,

(15 # EEM ET -4 M.
3SG roundly drew-PF one-CF circle
‘WRIT1DDAZ (*h2 &)L’

<REof- &G HICIHHIEIR O FI>

(16) a ftf TWEH K& B’ Ak 0/10
3SG hardly touch-PROG CF stone
K {ESTIAY L3 SRR Loy i
b.ih WM EE &% = 0/10

3SG softly heat-PROG one-CF egg
‘W IEBERLMERL TS ERAFTE,’

3. R{RH DR : iR BFEBRFALEBLBEOERR

- ELBEDER
an  a BB HEIARDORRIZLHEDIMEOREICIOTELTS.

b. EREBE: ThUNOEME,

[FAM] : “BREENHEVES or (VIAIETBEEZL or PV TRERALNDD,
(18) ®AL®fE

a ftt % Bl * SBEREEFTECIEESLAD,
3SG PROG pour tea
‘WIEHEREENTHOLHRHS,’

b. ftt & E7 3 v M —/88—([EBNIEEDITE BG5S,
3SG PROG spread putter
WL/ 8—EZ>TLBERALE,’

c fti %= =1 ¥. SXFEHNEFTEIFES L,
3SG PROG write character
Kidecas ANEAYS. Loy i

.t & i L —SHITHEINIFEXBEESL,
38G PROG plant willow
WIEMEEZ T HE|ATE’

e. flt % & M. SAEHIFITHUTE S,
3SG PROG draw circle
Kidrdks (ANEAY:S. o) i

(19) JER1LB4E

aft & iE iR, SVALEEMFENLFEE DL,
3SG PROG hummer metal
WITEBEMOTOS R/,

b.fit & B ®T SMRIXRIFIERLIEE BB,
3SG PROG wipe mirror
WILFEERLTLD BT,
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cft & | . SVELTEFEEUEE SN
38G PROG polish shoes
‘WITHEELTVODERDT,’

dft # & Kile SR7EBIIFBDFESLN.
3SG PROG paint door
WIERT7EE->TLNDERATE,’

e.f # # LF SAUFFRLERTEESL.

3SG PROG steam yam
‘WIKILFZERL TV SEHT,’

« BIEEEOZERER (S HTHRFRD :
[R1eEbfE + RIEEME] = ERER
[emiEeBfF + RIEENE # FERER

[FAN2]) : ETEEIE X R BREEIEHKETINEIH,
(20) MEJITRAEBIMEXIZH 1T 2R 1L B EEEEELIZCLY,
a. b # &l —# .
3SG PROG pour one-CF tea
‘WIEHERE—HEVTLIRAPL,
b. 2t & E7 3 —B EH.
3SG PROG spread one-CF butter
‘WIEN 2 —%—BE>TLV BB, ’
c Mt & 5 —fT  XF.
3SG PROG write one-CF big-letter
WIEAXFE—TRVOTLEEHT,
4.t & i —H .
3SG PROG plant one-CF willow
WIEMDARZE—FIHEZ TL 2|7,

e Mt & m o —A .
3SG PROG draw one-CF circle
WIETAE1DENTLSBAFL,’

21 MEITESEBFAICE TR ENEELET S,
afh & 1 A B
3SG PROG hummer one-CF metal
‘WIE—ROLBEMDTLER/AFTZ,’
bt & #® -—@ @&F.
3SG PROG wipe one-CF mirror
W1 ROFEERDTNEIRPT,’
c.flh % il - EF.
3SG PROG polish one-CF shoes
‘WIE—BDHEENTNERPT,’
.t % I N B
3SG PROG paint one-CF door
WL ROFEZES>TNDRFT.’

e flt 1 # —4R wiF.
3SG PROG steam one-CF yam
‘WIE—MOILFZERL TS EPT,’

- MREERIRRROBR)
BREEHRE. SEHEOERBREZNL. ABRROKBEHET D,

[7A R3] : BREFEEIFERCLBEOERFRELEL., ERIEBIELLRELEL,
(22) BRIEBMEDERBER LD #E

a fb ik BT =) *.
3SG fully pour-PF one-CF tea
WIE—HDEFRELALHEEN,

b. ftt M #%T =B EH.
38SG thinly spread-PF one-CF butter
WENF—%HL— BB, ’
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c. & EEHMH FT *—1PD KF.
3SG inconfusion write-PF one-CF big-letter
WIE—ITOXFEZECITe SIS ITEL =,

d. & EEFTH T *—H) .
3SG systematically plant-PF one-CF willow
‘BE—HDOMDOREEREEAT-, ’

e ft BT =) H.
3SG round draw-PF one-CF circle
“WIF12DOMAZE (A L=,

(23) JEE{LBIEE LG
a.*t EEfl BT =) g3
3SG beflat hummer-PF one-CF metal
“WE1DDEBEMNT, REPATICLE=,’

b.*fs  EANXEESRM BT —m HT.
3SG brightly wipe'PF one-CF  mirror
WIXED UM IRDFEER M=’

c*p FEES BT =N E&TF.
3SG be clean polish-PF one-CF shoes
WIEUENUI— R DHEEL=,’

d. x4 ET B K.
3SG bered paint-PF one-CF door
‘BIF1RDOEEF<BI=,’

e.*h  EETTM ET (=% .
3SG hotter steam-PF one-CF yam
‘WiE—ROILFEZESDHADHERLT.’

4. FRHROIRHQ) : R FEEFCEEREDER R

- BEDEOER
(29) a. HIERIME: MEELHIMELTEL THIRRMERIET IHRELIDT .
ZOHBRREISHMEL R THREESh S,
b. EEEHE: KEBEUNOBEEET.
© SITHIREEL:
FEEMIE SR AEL OB DY,

[FAD 4] : ETREIE- TR CRETIRE. BRVALHEDL.

o MIBEESCTIE, % 113 resultative, [7E |[Xprogressive T#H 3.
(25) a. fb M ®F K.
3SG catch-DUR handle MOD
‘BITE>FEEA TN,

b.ft 1% e T’
3SG hold-DUR firewood MOD
WIEFERAITVS,’

cfb #HE ¥ .
3SG raiseDUR placard MOD
‘WIEFTh—FEEFTNS,’

d it wE &F .
3SG hold-DUR plate MOD

‘WFHMERF->TLS,’

e flt WE n’e F
3SG grasp-DUR 1SG-GEN hand
WITFDFEE-O>TIND,’

MOD
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(26) 4 | IZprogressivefBBRD &, EITEMAEL V=8, VOFER).

« FEEREDRE T 1EM7E 11EFEITprogressive R,

att & i RF R @hafe # B M ®.
38G PROG catch handle MOD 3SG PROG read novel MOD
WIERMHFHEBEEIELTNSD,’ ‘ﬂﬂltd\%}!’éﬁb'@b‘éiﬁlfz’o ;
? X s
> ';.H;G ZPEROG gfI'f:)ld fr:vood ;r:Z)D b = A .
e 3SG PROG nock door MOD
WEHFERZESEL TS, o .,
b & 5 [T Ed . BIXFTE/9IL TS RFTS,
c
38G PROG raise placard MOD cft & L 2
WIETS5SH—LEEFESELTNG,’ 3SG PROG hummer metal MOD
1Mt & o 87 ®. WL BEMNTOSRHL,
3SG PROG hold plate MOD
‘WIEEMERASIELTING,’ 28)a. ftt BE N .
e M % £ E32:) F We. 3SG read-DUR novel MOD
38SG PROG grasp 1SG-GEN hand MOD ‘ﬁlid\mfﬁkﬁb\éﬂqﬂfo’
WIETDFEERDIELTING,
b.fl R i wz. b.f K e,
3SG nock-DUR door MOD 3SG tightly hold-DUR firewood
‘WIEF7ZE/vILTNSRPT,’ WiELoYEFERZI TS,
c.flt TER 3 R cft B @ BT
3SG hummer-DUR metal MOD 3SG high raise-DUR placard
‘WIEEBEMNTLNSE®ATE,’ ‘WIE®RETTh—FELEITTING,’

¢ RRRBRFERGR ORI (2)
RRREHFRIEEREOERBERENEL, FEERBROKBEHRTT .

[TAD 5] BEREIRTEEMFELBMEOBROLELLLEERETID .
(29) a.f  ZEZEM MG  &%F.
3SG tightly catch-DUR handle
‘WIEEOMOFEBATING,

dft RiEl  SEGED &®£F.
3SG properly hold-DUR plate
WIEKEICHEMEREH>TIND,®

e ft REEM WE® k2 : )

7.

3SG tightly grasp-DUR 1SG-GEN hand

FWIEL->WERDFEE->TND,’




c ERMEME, BIAMEILRAR EESFOERR/ERT .
(B0) a ft ZEEH #MADT ®¥F.
3SG tightly catch-stay-PF handle
‘WEEOLM-FEBAL,’
b. 8 EEH DT e,
3SG tightly hold-stay-PF firewood
‘WIELoYEHERZRAAL,’
c b ESEit ¥@®7T BF.
3SG high raise-rise-PF placard
‘WIEE 2 ETFTh—FEB/IF LT’
d f R RwET #&F.
3SG properly hold-rise-PF plate
WERELTHMERS LI,
e. fn  EEM WEDT k2 ;) F.
3SG tightly grasp-stay-PF 1SG-GEN hand

5. BERBRMOBILEQ): HREERFLHERBEDERR

.« EREMEEIEERBMEDESR
(B1) . EREME: HIBMESHIRBAEILBERESIETRITEME, LIzbtoT,
ERBEICITREZEERTTHEBFALILHS. PEROHBRRBISHE
LRV TR SIS,
b. JEER B RBELEFIEESHVEME.

.« SRR
CORMTDERFRBEHBDIFRFLREELDEFLOEAH EHOEIRBE,

[T A b6)] 3 BYER L HEATERRM I LRI 1D EB L 12T DD
(32 aft # % i %,
3SG PROG close door MOD

WL oA YERDTEBYC AL, BIEETERDTLSBFT,”
b. T F:d kva We.
bt E ¥ WF R placard PROG set-up MOD
3SG PROG set-up placard MOD FSH—RIEIT>TINDEEBT,
‘WIXTSHh—FEITTNS RSP’ 35)a. K7 x&H 2.
(33)a. 2t X¥E xi7 WE. 38G  close-DUR MOD
3SG close-DUR big-door MOD FPHEESTNS,
WIFPERADHTNERA,’ b WF  uE e
b. 1t S [Pk R, placard set-up-DUR MOD

3SG set-upDUR placard MOD
‘WETSH—FEITTVNIRPT,’

[T A R7] Bx BEER SETERIE I LHFEERIE IDELoEHET I,
(84)a.?17] & * W2,
door PROG close MOD
F7HEAF->TLS IS,

FIHh—FMILoTNS,’

- ERRMFOBRSSMEILMN,

(cf. Jackendoff 1990, Levin and Rappapport Hovov 1995, Kageyama1996)

(36) [x CONTROL [y BECOME [y BE AT-z( )]1]

HExtE S E
ARt RyER+T
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© REREEIRERORLG)
HREEERAIERBMEOHERREEZERL, ThoDRERBOKBERET 5.

[7AN8): AxthBEELA BEERISHRED EXET IMEID,
- AR
(37 a.ftz EEH XET i1e
3SG tightly close-stick-PF door
WIER7ZELoDY DT’

b.?s R XT 7o
3SG tightly close-PF door
‘BE.’
(38) a.ft MET —R  ®F.

3SG high  setriseDUR one-PF placard
W/ R ETFH—LEI T’

b. 24t MT — BT
3SG high set-DUR one-PF placard
BL.’

- HxAEE

(39 a. kil EEM X*EE .
door tightly closee-DUR MOD
F7 LMY ERAFLTNS,’

b. Rk BF ot VALt )
that-CF placard high set-rise-'DUR
‘FDTTH—FHBALIL->TIND,’

(40) a. R Ri7l EEM *2(BT.
that-CF door tightly close-rise-PF
‘FORTIELoNYERFEST’

b. FBLR ¥ BEElt s2ERT.
that-CF placard high set-rise-PF
‘FDTSHh—FhEREIST=’

e .
MOD

6. ARERDEH(4): BRFOMEHRRAST LOXMBEHR

+ BAFERPEFLER, REBRRSLIEERRS BRSNS

- BERHRAS
(41) BX5R
a. KERIZBFEMSEILT=, B EREE + ERMAGEESDHY)
b. KERIZHEBED LI, BhEREE + R MARGEELZL)
(42) HEE

a ¥= L7} -H T =N w8k MR+ R

Zhangsan hummer flap -PF one-CF metal
TR=IIEMEAMNT, ESILI,’

b. K= E £ =R B8 [RER & SeRE-HEDS

Zhangsan read book read -until eyes very be-hurt
REITHELBR. BT,

- ATERRES
(43) B&5E
a. KEMEHEMERR(SELT-,
b. XERIZBE BT,
(49 hEE
a.ft HEEMh XET i3
38SG tightly close-stick-PF door
WIERT7EL>DY LT,
b.ft EEM IET —R T
3SG highly set-riseDUR one-PF placard
WIEE 2 ETFTH—REITI=,’

-1
BAEONESERRS G FEELAHO—RIEATEEHESH,
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< FBHL(1):
BAREONEERES TZERANEENIMIFLHET S,

- MEHRES LRSS
AESERSFERESRELREL, FEEESAELELEL,
Cf. Kageyama(1996), Washio(1997)
o {EEE & BEEEFEID XA
(45) a. (EEREIER : 3, ®D, B<
b. B)EBNEE : C9 B, TS, ML

=1
R B3t B EmE
) Y3 2%3
eI B3 Bha
B¢ B3
3 ?
BEBR i -
g ?
(46) A R B

a. KEBIZEEUNUMIZEL.
b. KERIZTERE S < IH > 7=,
c. KEBIERDEEZR &HT=,
(47) S5t ENER
a. *RKBIEEECHUMES -,
b. *ABBIETEMEH R (=M=,
c. *AMBIEEIEEL 1=K ITW Tt

« HBH(2) : RISV TUL T WERETH B E

B#HAHX T, MIOBRFL/MIOEBOMBEA BB TEZLQIZHL. ATEFERHBSEHN
EOMELNERTED,

[FANI] BARFBOEDHAHXDBEIT/MIDEFRORI<BETEZS,
48) a. biLit [{EFE TEL] Botk.
b.*hi=LI& [AIE< fEF%] Bot

Tl BIEHREREETERADORIBETEZENESN? (Scrambling)

(49) a. KEBIZ [BCAUMDIZ HZE] BLV=, —cf. (46)
b. XBIE [CATHhIC #EE] #of-,

T HEREERE

- AREORD

- RE

+ PEEORRRARX SCERERA TRIIEESTVDN,
+ RERRASLATERR AT OHREELOEZVEA,
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